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Seit unser Unternehmen vor mehr als 30 Jah-
ren gegrundet wurde haben wir aufbauend auf
unsere Kernkompetenz Reinigungsmaschinen,
Reinigungsgerate und Zentralstaubsaugertech-
nik stetig und sorgfaltig erweitert. Komag Reini-
gungstechnik ist auch heute ein kundenorien-
tiert gefuhrtes Familienunternehmen. Unsere
Exklusivmaschinen und Gerate sind von fuh-
renden Herstellern und in ihren Produktbereich
Uberlegen. Diese sind wichtige Qualitatssaulen
in unserem Unternehmen. Die Zuverlassigkeit
der Komag Beratung und des Komag Service
steht Thnen jederzeit zur Verfigung.

Familie Sanftl

Dalla nascita della nostra azienda, piu di 30
anni fa, abbiamo costantemente lavorato per
ampliare le nostre competenze nel settore
macchine per la pulizia industriale, prodotti,
attrezzature ed impianti d'aspirazione centra-
lizzati. Komag € tutt'oggi un'azienda orienta-
ta al cliente a conduzione familiare. Le nostre
macchine ed attrezzature esclusive sono forni-
te da produttori leader nel loro settore e sono
pilastri di qualita nella nostra azienda. L'affida-
bilita Komag nella consulenza e nell'assistenza
tecnica € sempre a disposizione del cliente.

Famiglia Sanftl

' 0471301 822
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Kontrarotierende Burstenwalzmaschinen
Macchine con spazzole contro-rotanti

« Reinigungsmaschinen geeignet fur alle Bodenbelage.

* Gegenlaufige Zylinderbursten fur duBerst grindliche Reinigung.

* Borsten erreichen auch tiefe Unebenheiten und Zwischenrdume
im Boden.

e Macchina per la pulizia di tutti i tipi di pavimentazione.

» Spazzole opposte cilindriche che garantiscono una pulizia
approfondita.

Einscheibenmaschinen
Monospazzole

e Zum Reinigen / Grundreinigen / Polieren / Schamponieren /
Kristallisieren von Hartbodenbelage.

e Per la pulizia a fondo/lucidatura e la cristallizzazione di
pavimenti.

Bodenreinigungsmaschinen

Bodenreinigungsmaschinen
Lavasciuga pavimenti

¢ Ausgestattet mit zwei kontrarotierende Bursten oder Rundbursten.

* Saugmotor gerauschisoliert und werkzeuglos frei auswechselbar.

« Dotato di due spazzole a disco, e motore aspirante insonorizzato
intercambiabile senza uso di attrezzi.

Bodenreinigungsmaschinen
Lavasciuga pavimenti

e Groer Membrantank.

* Hoher Burstendruck.

e Grande serbatoio a membrana.
e Elevata pressione spazzole.

¢ 0471301 822



Teppichreinigungsmaschinen und Burstensauger

Teppichreinigungsmaschinen
Lavamoquette

¢ Grundlichste Teppichreinigung.

* Geeignet fur groRe Flachen.

¢ Abnehmbarer Schmutzwassertank.
¢ Pulizia accurata e profonda.

* [donea per ampie superfici.

« Serbatoio di recupero removibile.

Gepacksammelwagen
Carrelli portavaligie

¢ Der Blickfang beim Einchecken.

* Hohe Wendigkeit, Optional mit Feststellbremse.
e Integrierte Garderobenstange.

¢ Richiamo visivo gia all’arrivo in hotel.

¢ Alta manovrabilita, freno di stazionamento su richiesta.

» Asta per guardaroba integrata.

Teppichreinigungsmaschinen
Lavamoquette

¢ Hartnéckiger Schmutz wird durch Wasserdruck abgeldst und
abgesaugt.

« Ideal auch fur kleinere Flachen (Sofas, Sessel, Teppiche, Autos).

* Lo sporco ostinato viene sciolto dalla pressione dell'acqua e
successivamente aspirato.

« Ideale anche per superfici piccole (poltrone, divani, moquette,
automobili).

Teppichklopfer
Battitappeti

¢ Ideal zum Saugen in schwer zuganglichen Ecken.
* Automatisches Anheben/Senken der Burste.

» Ideale per angoli difficilmente raggiungibili.

» Rialzo/abbassamento automatico della spazzola.

0 0471301 822
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Kostenlose
Vorfuhrung vor Ort

Dimostrazione
gratuita

¢ 0471301 822
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Staubsauger und Zubehor

Staubsauger Zentralstaubsauger Zubehor
Aspirapolveri Accessori per aspirapolveri centralizzati
¢ Leichte Handhabung und geringes Gewicht. ¢ Saugschlauche, Bursten, gewerbliches Zubehdr und

o Starke Saugkraft. Sauggarnituren.

» Mit oder ohne Papierbeutel (61t — 111t). » Tubi flessibili, spazzole, accessori professionali e kit completi.

* Leggeri, compatti e maneggevoli.
» Elevata aspirazione.
* Con o senza sacchetti di carta (6 1t — 11 1t).

N

0471 301 822

info@komag.it

Servicewagen

Carrelli servizio
Kostenlose

Vorfuhrung vor Ort

¢ Verschiedene Wannen und diverse Halterungen fur Mullsack
und Besen.

e Gestaltung je nach Anforderung.

« Diversi contenitori e vari supporti per le diverse esigenze
d'utilizzo.

Dimostrazione
gratuita




Bodenreinigungsmaschinen

Bodenreinigungsmaschinen
Lavasciuga pavimenti

* Theoretische Leistung: 1.500 m2/h. Dank des gro3en Fassungs-
vermogens der Behalter in Kombination mit den reduzierten
AuRenmafen bietet diese Maschine, die sich auch sehr gut fur
kleine Raume eignet, eine betrachtliche Arbeitsautonomie.

¢ Leicht verstaubar und Benutzerfreundliche Handhabung.

» Batterieantrieb, ideal fur Schwimmbadbereich.

» Produttivita teorica: 1.500 m2/h. L'abbondante capacita dei
serbatoi unita alle ridotte dimensioni esterne permette di avere
una macchina che unisce ad una grande autonomia di lavoro la
possibilita di lavorare anche in ambienti molto ristretti.

« Facile da riporre e semplicita d'utilizzo.

¢ A batteria, ideale per aree piscina.

Bodenreinigungsmaschine i-mop XL
Lavasciuga pavimenti i-mop XL

* Der patentierte i-mop vereint die beiden meistgebrauchten Bo-
denreinigungssysteme auf einzigartige Weise.

» Die Flexibilitat, Leichtigkeit und Barrierefreiheit des Flachwisch-
mops wird vereint mit der Flachenleistung und der Reinigungs-
qualitat eines professionellen Scheuersaugautomaten.

« [l sistema brevettato i-mop unisce i due sistemi di pulizia pavi-
menti piu diffusi in un modo unico.

« La flessibilita, la leggerezza e l'accessibilita del i-mop vengono
uniti con le prestazioni di una lasvasciuga pavimenti professio-
nale.

Jetzt NEY mit 309,

Ab
{oile anche il

Adesso dispon

sofort erhalt

Adesso Nuovo ;Starkeren Batterien
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batterie PIU potent; del 30%

eitsbreite

YKL 63 cm ArD

lich i-mopP

;_mop XXL con 63 cm larghe
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modello
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Kostenlose
Vorfuhrung vor Ort

Dimostrazione
gratuita
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Dampfreiniger, Burstenwalzmaschinen und Wassersauger

Dampfreiniger
Generatori di vapore

e Hohe Leistungsfahigkeit und Kapazitat.

e Hartnackiger Schmutz 16st sich leicht.

» Ermoglicht milheloses/rationelles Arbeiten.
¢ Keine Umweltbelastung.

» Alte prestazioni e grande capacita.

« Lo sporco viene disciolto facilmente.

e Permette un lavoro efficiente senza sforzo.
¢ Non inquina l'ambiente.

Einscheibenmaschine kombiniert mit
Nass-Trockensauger

Monospazzole in combinazione con
aspirapolveri/liquidi

¢ Beste Reinigung auch in schwer zuganglichen Bereichen.
e La miglior soluzione per la pulizia anche in zone difficilmente
accessibili.

Kontrarotierende Burstenwalzmaschinen
Macchine con spazzole contro-rotanti

¢ Reinigungsmaschinen geeignet flr alle Bodenbelédge.

* Gegenlaufige Zylinderbursten fur duflerst griindliche Reinigung.

« Borsten erreichen auch tiefe Unebenheiten und Zwischenraume
im Boden.

e Macchina per la pulizia di tutti i tipi di pavimentazione.

» Spazzole opposte cilindriche che garantiscono una pulizia
approfondita.

N

0471 301 822

info@komag.it

Kostenlose
Vorfuhrung vor Ort

Dimostrazione
gratuita
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Saugdose
Presa aspirante
Elegance
d %
o
ISAn:z
A
Central Vacuum Systems
Disan Zentralstaubsauganlagen
Disan Impianti d'aspirapolveri centralizzati
« Besonders hygienisch, leise, stark und langlebig.  Particolarmente igenico, silenzioso, forte,
* Keine Kompromisse, hochste Qualitat. durevole e prodotto in Alto Adige.
e Produziert in Sudtirol. * Nessun compromesso, ottima qualita.

00 00 0000000000000 000000000000000000000000000000000000000000000000000 0

Privatgebrauch Utilizzo privato

Das Einzugschlauchsystem

0 0471301822

KlimaHaus

15



N

0471 301 822

info@komag.it

Kostenlose
Vorfuhrung vor Ort

Dimostrazione
gratuita

16 0 0471301 822

Handkehrmaschinen
Spazzatrici manuali

e Besonders handlich, wendig und Uberaus leicht zu bedienen.
« Particolarmente maneggevoli, agili e facili da usare.

Hochdruckreiniger
Idropulitrici

¢ Minimale Wartung und lange Lebensdauer.

e Niederdruck Absaugung und Einspritzung des Reinigungsmittels.
* Aspirazione ed erogazione detergente in bassa pressione.

¢ Minima manutenzione e lunga durata.

Kehrmaschinen und Hochdruckreiniger

Kehrmaschinen
Spazzatrici

e Antrieb: Batterie oder Benzinmotor.

« Grof3e Seitenbesentiberlappung bei Kurvenfahrt.

« Trazione: Motore elettrico o benzina.

« Grande spazzola laterale per raggiungere angoli stretti.

Hochdruckreiniger
Idropulitrici

¢ Minimale Wartung und lange Lebensdauer.

» Niederdruck Absaugung und Einspritzung des Reinigungsmittels.
* Aspirazione ed erogazione detergente in bassa pressione.

¢ Minima manutenzione e lunga durata.

¢ 0471301 822
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Aufsitzkehrmaschinen und Burstenwalzmaschinen

Aufsitzkehrmaschinen Kontrarotierende Burstenwalzmaschinen
Spazzatrici uomo a bordo Macchine con spazzole contro-rotanti

¢ Antrieb: Batterie oder Benzinmotor. ¢ Reinigungsmaschinen geeignet flr alle Bodenbelédge.

» Kleinste Wendekreise unter beengten Verhaltnissen. « Gegenlaufige Zylinderbursten fur aulerst grindliche Reinigung.
¢ Trazione: Motore elettrico o benzina. « Borsten erreichen auch tiefe Unebenheiten und Zwischenrdume
* Raggio di sterzata veramente ridotto. im Boden.

* Macchina per la pulizia di tutti i tipi di pavimentazione.
» Spazzole opposte cilindriche che garantiscono una pulizia
approfondita.

Langzeitmiete

e Programmierte Wartung um 100% Leistungsfahigkeit
und Performance zu garantieren.
« Gleichbleibende Fixkosten, keine Uberraschungen!

N

Noleggio a lungo termine

e Manutenzione programmata per garantire il 100% di
produttivita e performance.

0471 301 822

info@komag.it

e Costi certi e bloccati, senza sorprese!

Kostenlose
Vorfuhrung vor Ort

Dimostrazione
gratuita

Saubere Oberflachen

schon ab Spazi pulitia

partire da

pro Monat!

al mese!

18 ¢ 0471301822 0 0471301822
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Dampfsauger
Generatori di vapore

e Bakterien, Viren und Hausstaubmilben werden abgetotet.
¢ Man benétigt keine Reinigungsmittel.

e Ideal fur die Reinigung von Fugen und Gummidichtungen.
 Batteri, virus e acari vengono eliminati.

* Nessun necessita di detergenti chimici.

¢ Ideale per la pulizia di fughe e guarnizioni di gomma.

Bodenreinigungsmaschinen
Lavasciuga pavimenti

¢ Makellose Reinigung durch Bursten und sofortiges Aufsaugen.

¢ Zeitersparnis durch hohe Flachenleistung.

« Pulizia profonda attraverso una spazzola rotante ed aspirazione
immediata.

» Risparmio di tempo grazie all'ottima capacitd di copertura della
superfice.

Bodenreinigungsmaschinen

Nass/Trockensauger
Aspirapolveri/liquidi

» Grofles Fassungsvermogen.
o Mit Stahlbehalter oder Kunststoff ABS Tank erhaltlich (101t-501t).
« Particolarmente maneggevole, agile e facile da usare.

Dosiersysteme
Dosatori

« Intelligente und flexible Dosier- und Verdinnungssysteme.

* Dosiersysteme mit dem ein bestimmtes Volumen oder eine Dosis
einer konzentrierten Chemikalie in eine Spruhflasche, ein Eimer
oder ein Becken gefullt wird.

* Prodotti intelligenti e flessibili, per il dosaggio e la diluizione dei
prodotti chimici.

» Sistemi di dosaggio, che eroga un volume o una dose prefissata
di prodotto concentrato in un flacone spray, in un secchio o in
un lavabo.

¢ 0471301 822
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Maxima Elektra

« Elektra Ubt die Funktionen von funf verschie-
denen Elektrohaushaltsgeraten aus. Es saugt,
wascht, trocknet, reinigt und bugelt.

» Svolge le funzioni di 5 elettrodomestici: aspira,

lava, asciuga, igienizza e stira.

Into Wc Super

« Toilettenreinigungsmittel.
» Detergente per WC.

Tipon Lana liquido

e Flr empfindliche Waschestticke.
» Per i capi delicati.

Haartrockner
Asciugacapelli

* Wandhaartrockner mit Rasiersteck-
dose zur Wandmontage.

¢ Asciugacapelli con presa per rasoio
per montaggio a parete.

Ata Pulibagno

» Entfernt jegliche Art von Schmutz
ohne Spuren zu hinterlassen.

* Rimuove ogni tipo di sporco,
senza lasciare traccia.

Silan Plus

e Weichsptiler fur alle Arten von
Gewebe.

« Ammorbidente ideale
per tutti i tipi di tessuto.

0 0471301 822

Handetrockner
Asciugamani elettrici

¢ Hygienisch und wirtschaftlich
im Unterhalt.

¢ Igienico ed economico nella
manutenzione.

Rilan Creme

¢ Reinigt tiefgriindig und hinterlasst
einen langanhaltenden Duft.

« Pulisce in profondita e lascia
un profumo di lunga durata.

e
A2
Ecolabel

Sanitarreiniger VE 830
Detergente per sanitari

* Hochkonzentrierter Sanitarreiniger
hilft gegen Kalk & Seifenrlickstande.

» Detergente superconcentrato eco-
logico per sanitari adatto contro il
calcare e residui di sapone.

0 0471301822

N

0471 301 822

info@komag.it




Handseife - Sapone lavamani

0471 301 822

info@komag.it
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Papierrolle fur Hande

Cartamani

Papierhandtiicher
Asciugamani

Hygienebeutel Binden
Sacchetti igienici

Raum- und Duftspray
Spray ambiente

e Fur einen frischen Duft im Bad und in
der Wohnung.

* Per una fragranza fresca nel bagno e
nell'appartamento.

Toilettenpapier
Carta igienica

Papierspender
Dispensore carta

Wand Umwelt Parfumeur

Profumatore da muro

Pontex Extra

« Waschmittel fur jede Art von Wasche.

» Detersivo completo per il lavaggio
di ogni tipo di biancheria.

¢ 0471301 822

Papiertucher
Rotoli di carta

Seifenspender
Dispenser sapone

Air Freshener
Deodorante ambiente

Taxat Super Silex

* Enzymatisches, hochleistungsfahiges
Vollwaschmittel.

» Detersivo enzimatico completo ad
alta performance per bucato.

25



Alle Produkte sind individuell gestaltbar

Microfaser Servietten
Tovaglioli microgoffrati

Umschlag fur Besteck
Buste portaposate

Tischdecke in Stoff & wasserabweisend
Tovaglie in stoffa idroreppelenti

Tischsets in verschiedenen Materialien
Tovagliette in carta e carta paglia

Doppelschleier Servietten
Tovaglioli Doppio Velo

Deckservietten in verschiedenen
Materialien
Coprimacchia in diverse materiali

Frischhaltefolie transparent/aluminium
und Backofenpapier

Pellicole trasparenti/aluminio e carta
forno

\;\

0471 301 822

info@komag.it
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NE NE ECO VIPURA
| Ecol

VECO Bodenreiniger
VE 880
i€
W= » Hochkonzentrierter Bodenreiniger mit
ECU'ﬁhEl pflegenden Bestandteilen auf Basis was-

serloslicher Polymere.
* Detergente superconcentrato ecologico
per pavimenti.

VECO Oberflachenreiniger

\\ VE 860

\6 ¢ Hochkonzentrierter kologischer Reini-
Eu NS ger fur alle waschbaren Oberflachen.
E[}[]lﬂhEl « Detergente ecologico superconcentrato

0471 301 822 universale.

info@komag.it

VECO Sanitarreiniger

VE 830
i€
EU\‘":'. « Hochkonzentrierter Sanitdrreiniger hilft
ECUlﬂhEl gegen Kalk und Seifenruckstande. < a
* Detergente superconcentrato ecologico
per sanitari adatto contro il calcare e

residui di sapone. ECO friendly

VECO Handseife Perlreiniger

oY= « Okologische Handseife mit 5.5 Ph-Wert. N4
EUU'HhEl Lasst die Hande nicht austrocknen.
« Sapone liquido per mani ph 5.5. )
Non secca le mani. ECO friendly
VECO Glasreiniger
e i€
£u Y= Bald erhiltlich - Presto disponibile e0 Y=
Ecolabel Ecolabel

« Okologischer Fensterreiniger.
« Detergente ecologico per vetri.

28 ¢ 0471301822 0 0471301822

ORANGE Glanzreiniger

VP 780

¢ Hochkonzentrierter Oberflachenreiniger
mit frischem, einzigartigem Dulft.

¢ Detergente multisuperficie concentrato
dal profumo unico e fresco.

Kristalle fur Staubsauger

VP 280

¢ Parfumierte Kristalle fiir Staubsauger
welche die Bildung von Bakterien
eindammt.

« Cristalli per aspirapolvere che elimina i
batteri e lascia un ambiente piacevol-
mente profumato.

FRESH AIR Gel

VP 285

e Fresh Air Gel ist ein naturliches, rein
pflanzliches Produkt und hinterlasst
keinerlei Flecken.

¢ Fresh Air Gel € un prodotto a base di es-
tratto di piante senza ingredienti chimici
e non lascia macchie.

FRESH AIR Spray

VP 286

» Fresh Air Spray ist ein naturliches, rein
pflanzliches Produkt und hinterlasst
keinerlei Flecken.

e Fresh Air Spray & un prodotto a base
di estratto di piante senza ingredienti
chimici e non lascia macchie.

Schaum Handreiniger

« Seife in Kapselform fur Spender.
* Sapone ecologico in cartuccia.

29
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PK-San Spruhflasche
PK-San spruzzino

¢ Oberflachenreiniger, Sanitérreiniger, Fettldser, Fensterreiniger in Kapselform.
» Detergente per superfici, sanitari, vetri, sgrassante in capsule.

I
eichzeitig dieﬁym}yg}f Eghonen.

Platz einsparen und gl

[] ] |
"Riiispa'rmiare spazio e proteggere l'ambiente:

Beim Cradle to Cradle®-Designkonzept werden der biologische und der technische Kreislauf unterschieden. Im bio-
logischen Kreislauf zirkulieren Verbrauchsguter, die nach ihrem Gebrauch in diesen zuruckgefuhrt werden kénnen. Sie
werden zu Kompost oder anderen Nahrstoffen, aus denen neue Produkte entstehen. Der Abfall eines alten Produktes
wird so zur ,Nahrung” fur ein neues Produkt. Im technischen Kreislauf zirkulieren Gebrauchsgtiter. Materialien, Roh-
stoffe und Wertstoffe gehen nicht verloren, kénnen nach ihrem Gebrauch verlustfrei zurtick gewonnen und im Idealfall
unendlich oft wiederverwertet werden.

Nel concetto design Cradle to Cradel® viene differito il ciclo biologico e tecnico. Nel ciclo biologico circolano generi di
consumo, che dopo l'uso possono essere ricondotti. Vengono trasformati in concime o altri nutrienti, dai quali nasco-
no nuovi prodotti. Il rifiuto di un vecchio prodotto diventa in questo modo “materia” per un nuovo prodotto. Nel ciclo
tecnico circolano le materie prime. Materiali, materiali di estrazione, materiali riutilizzabili, non vanno persi, ma dopo
il loro utilizzo possono essere recuperati senza spreco e riutilizzati all'infinito.

Pflanzen Technische Nahrstoffe

Biologische Nahtstoffe
Recycling

Biologischer Kreislauf Technischer Kreislauf

Biologischer Abbau

0 0471301 822

‘;\

0471 301 822

info@komag.it

M 822
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Reinigungsmittel Detergente
S/340

e Schaumreduziertes Flussigkeitskonzentrat geeignet fur den
maschinellen Einsatz.

» Detergente a ridotta schiumosita adatto per l'utilizzo con
macchine.

Reinigungsmittel Detergente
Florex S/470

« Reinigungsmittel fur die Teppichreinigung & Textilien.
» Detergente profumato per tappeti e tessuti.

Reinigungsmittel Detergente
Fully S/430

« Wischpflegemittel fur alle abwaschbaren Oberflachen.
» Detergente per qualsiasi superficie lavabile.

Reinigungsmittel Detergente
Contracalc S/460

e Zur Entkalkung von Belagen.
 Per la decalcificazione di superfici.

Reinigungsmittel Detergente
S/410

¢ Wachsentferner fur Polymerwachse mit exzellenten Auflése
vermogen.
e Per la rimozione delle cere in polimeri con grande potere risolutivo.

Reinigungsmittel Detergente
Rapid S/350

o Fettloser flr FuBboden, Fliesen und allen waschbaren Oberflachen.
» Sgrassante per pavimenti, piastrelle e tutte le superfici lavabili.

Reinigungsmittel Detergente
Retrex S/360

e Aufpolierbar, bildet rutschhemmenden, glanzenden,
schmutzabweisenden Film.
¢ Rilucidabile, crea una pellicola antisporco e antiscivolo.

Reinigungsmittel Detergente
Savon S/300

¢ Phosphatfreie, pH-neutrale Flussigseife fur die allgemeine Reinigung.

* Sapone liquido, senza fosfato, pH neutro per la pulizia generale.

0 0471301 822

Reinigungsmittel Detergente
Kappa S/310

¢ Fettlosungsmittel.
» Detergente sgrassatore.

Reinigungsmittel Detergente
Metallic S/420

» Bodenschutz fur Bodenbeldage aus Gummi, Linoleum und Kunststoff.
» Protezione per pavimenti in gomma, linoleum e plastica.

Reinigungsmittel Detergente
Ecosolvent - C 0028

« Stark gegen Fette, Ole, Dreck, Abrieb, Ruf und Kohlenstoff und ist
dabei schonend zu Materialien. 100% Umweltvertraglich.

» Forte contro grassi, olio, sporco, abrasioni, fuliggine e carbonio e
allo stesso tempo delicato sui materiali. Ecologico al 100%.

Fensterreinigungsmittel
Detergenti per vetri

e Mehrzweckreiniger. Sauberkeit und Glanz ohne zu spulen.
» Detergente rapido multiuso. Garantisce pulizia e brillantezza
senza risciacquo.

Reinigungsmittel Detergente
Speedy S/370

* Geeignet flr die Pflege von metallwachsbeschichteten Béden.
e Per la cura dei pavimenti rivestiti di cera metallizzata.

Reinigungsmittel Detergente
Total S/450

o Starkes, schaumreduziertes Flussigkonzentrat fiir die Grundreinigung.
» Detergente concentrato per la pulizia di base.

Geschirrspuiler / Klarspuler
Detergente per lavastoviglia

« Klarspuiler speziell fur Geschirr- und Glaserspulmaschinen.
e Brillantante liquido specifico per lavastoviglie e lavabicchieri.

N

0471 301 822

info@komag.it

55




34

Wasservorabscheider
Separatori liquidi

» Ideal in Kombination mit einer Zentralstaubsauganlage.

» Ideale in combinazione con un aspirapolvere centralizzato.

Industriebesen
Scope industriali

Teleskop Fensterwischer
Tergivetro telescopico

e Ausdehnbar, Ideal auch zum Reinigen von Solarzellen.
» Allungabile e ideale anche per la pulizia di pannelli solari.

Behalter fur Vipura FRESH AIR
Contenitore per Vipura FRESH AIR

Servicewagen
Carrelli servizio

¢ Verschiedene Wannen und diverse Halterungen fur Mullsack und
Besen. Gestaltung je nach Anforderung.
« Diversi contenitori e vari supporti per le diverse esigenze d'utilizzo.

Wasserschieber & Stielbursten
Spingiacqua & spazzetoni

Papierrolle
Bobina di carta

Mulltrennbehalter
Contenitori per la raccolta differenziata

0 0471301 822

Antistatische Wischtuicher
Panni antistatici

Geschirrburste
Spazzola lava stoviglie

Teleskopstaubwedel
Piumini telescopici

Ata Inox

« Reinigungsmittel flr Stahloberflachen.
¢ Detergente per la pulizia dell'acciaio.

Wettex Schwamme
Panni Wettex

Stahlwolle
Lana d’acciaio

Fensterwischer
Tergivetro

Insektizid Spray
Diffusore insetticida

Putztiuicher
Panni

Mullsacke
Sacchetti rifiuti

Glashobel
Lame per pulizia di vetri
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0471 301 822
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